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A Refugee from France at a Landed Gentry Family in Wielkopolska
Fr. Claude-Antoine Pochard at the Skérzewski Residence (1796-1833)

Droga Opatrznosci [...] wydawala mi si¢ dos¢ wyrazna®. Stowa te ks. Po-
chard zawart w liscie do przyjaciela, datowanym 4 lipca 1796 r. w Berlinie i pi-

! Tytut oryginatu: L’adoption d’un prétre réfractaire comtois par une famille aristocratique polo-
naise: I’abbé Pochard chez les Skorzewski (1796-1833), [w:] Les Aristocraties en Europe du Moyen
Age a nos jours. Textes reunis par Patrick Werly. Actes du XV* colloque franco-polonais de 1’Uni-
versité de Strasbourg et de |'Université de Poznan organisé a Strasbourg les 9 et 10 octobre 2008,
Presses universitaires de Strasbourg, Strasbourg 2011, s. 111-120. W zamysle autora niniejszy arty-
kut, ubogacony o bibliografi¢ w jezyku polskim, stanowi syntezg tresci zawartych w szerszej rozpra-
wie: Etude du parcours d’un ecclésiastique réfractaire: 1’exil polonais de 1’abbé Pochard (1796-
-1833), zredagowanej pod kierunkiem prof. Dominique Dinet, obronionej w 2008 r. na Uniwersytecie
w Strasburgu i bedacej podstawa do uzyskania master z historii. Jej gtdéwna bazg Zrodlowa stanowia
nieznane dotad szerszemu ogdtowi historykow dwa z czterech tomow Wspomnien ks. Pocharda z lat
1796-1822. Od roku 2011, dzigki wydobyciu na $§wiatlo dzienne przez Renatg Wilgosiewicz-Skutec-
ka rekopisow jego Wspomnien szwajcarskich (1792-1796) i ostatniego tomu Wspomnien polskich
(1822-1833), autor prowadzi dalsze badania nad biografia Pocharda, ktora ma zamiar wyda¢ drukiem.
Ze wzgledow praktycznych autor od roku 2008 postuguje sig terminem Wspomnienia (Mémoires) na
okreslenie czterech tomdw rekopiséw. Ponadto, cytujac ich zawarto$é, wprowadza wewngtrzny po-
dzial na: Wspomnienia szwajcarskie, Wspomnienia polskie (tom 1), Wspomnienia polskie (tom II)
i Wspomnienia polskie (tom III). W ten sposob uszanowany zostal wprowadzony przez Pocharda po-
dziat rekopisdw na kolejne tomy, ktoérego odzwierciedleniem jest ich paginacja. Podejscie autora od-
biega w ten sposob od kryteriow przyjetych przez Renatg Wilgosiewicz-Skutecka, ktora proponuje
numeracje ciagta w odniesieniu do czterech tomow rekopiséw francuskiego ksigdza. Autor podziela
przekonanie R. Wilgosiewicz-Skuteckiej o organicznej jednosci calej spuscizny Pocharda, czemu daje
wyraz, postugujac si¢ terminem Wspomnienia; uwaza jednak, ze wprowadzona przez nia sztuczna
numeracja tomoéw moze wprowadzaé niepotrzebne zamieszanie — zob. R. Wilgosiewicz-Skutecka,
Polska w oczach guwernera Skorzewskich, czyli zapiski ksigdza Pocharda z lat 1792-1833 w zbio-
rach Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, ,,Biblioteka”15 (2011), s. 9-24.

2 Wspomnienia polskie, t. 1, Biblioteka Uniwersytecka UAM w Poznaniu, sygn. 115, List 5
z 4 lipca 1796, s. 95.
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sanym z podrdzy, ktorej celem byta Nekla — niewielkie miasto potozone wow-
czas na terenie Prus, gdzie po dotarciu na miejsce zajat si¢ ksztalceniem synow
hrabiego Jozefa Ignacego Skorzewskiego. Pobyt ksiedza w Polsce mial mie¢
charakter tymczasowy i zakonczy¢ si¢ wraz z poprawag sytuacji politycznej 1 re-
ligijnej we Francji, czego bardzo wyczekiwaty grupy francuskich emigrantow,
rozsiane po catej Europie, a wraz z nimi nasz duchowny, mieszkajacy od czte-
rech lat w Szwajcarii i dzielacy troski swoich rodakéw przebywajacych na ob-
czyznie. Jednakze, pomimo zawarcia przez Francj¢ konkordatu z 1801 r. oraz
senatus consultum z 1802 r., wzywajacego emigrantow do powrotu, ks. Pochard
zmart kilkadziesiat lat pozniej, otoczony mitoscig polskiej rodziny, ktéra go przy-
jeta 1 ktorej nigdy nie opuscit. Artykut ten jest proba przesledzenia powodow, dla
ktorych pozostawat tak dhugi okres u Skorzewskich, a takze wyakcentowania
procesu jego integracji z ta polska rodzing ziemianska. Chociaz ks. Pochard za-
wsze pragnal znowu zobaczy¢ swoja ojczyzng 1 bliskich, to jednak, kiedy zmart
po uplywie 41 lat spedzonych poza Francja, w tym 37 w Polsce, odszed} napraw-
de jako cztonek rodziny Skoérzewskich.

Claude-Antoine Pochard urodzit si¢ dnia 1 lutego 1766 r. w Salins-les-Bains,
w regionie Jury. Gdy mial osiem lat, zmart mu ojciec, Léonard Pochard, z zawo-
du farbiarz, pozostawiajac zon¢ Suzanne i sze$¢ sierot. W 1786 r. Claude-An-
toine wybral droge, na ktora wezesniej wszedt jego starszy brat, Jean-Etienne,
1 wstapit do wyzszego seminarium duchownego w Besangon, gdzie jego forma-
cja zajmowat si¢ ks. Louis-Charles-Hyacinthe Babey. Po trzech latach pobytu
w seminarium zostat wyswigcony na kaptana w momencie wybuchu rewolucji
francuskiej. Nie mogac z tego powodu obja¢ parafii, pracowat jako nauczyciel
dzieci Charles’a-Antoine’a-Balthazara de Tinseau, radcy przy Parlamencie w Be-
sancon. Podobnie jak polowa francuskich ksi¢zy, odmowit ztozenia przysiggi na
Konstytucj¢ cywilng kleru 1 we wrze$niu 1792 r. wraz ze swoim bratem opuscit
Francje po ukazaniu si¢ dekretu o deportacji niezaprzysi¢zonych duchownych.
Obydwaj udali si¢ do Szwajcarii, podobnie jak wigkszos¢ uciekinierow z Besan-
con, oczekujac na poprawe sytuacji politycznej i religijnej w swej ojczyznie. Po
czterech latach ks. Pochard otrzymatl w Solurze za posrednictwem swojego przy-
jaciela ks. Clerca, bedacego przejazdem w Berlinie, propozycj¢ zajgcia si¢ ksztat-
ceniem dzieci polskiego ziemianina. Przyjat ja, zmuszony grozba rychtego wy-
dalenia z kantonu francuskich emigrantéw, i opuscit Solurg dnia 1 czerwca 1796 r.
Po trwajacej przeszto miesiac podrézy duchowny dotart do Nekli, gdzie znajdo-
wata si¢ gtowna siedziba hrabiego Skorzewskiego.

Ten ostatni piastowat godnos$¢ szambelana krola Polski i kawalera orderow
$w. Stanistawa oraz Orla Czerwonego. W latach 1779-1793 byt starosta gniez-
nienskim i do $mierci zachowat ten tytut. W 1789 r. poslubit corke generata Jana
Lipskiego, Heleng, znang jako staro$cina. W momencie przyjazdu Pocharda mat-
zenstwo Skorzewskich miato trojke matych dzieci: Ignacego, Rajmunda i Hila-
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rego. W kolejnych latach przyszli na §wiat Jozef 1 Antoni. Starosta byt wlascicie-
lem wielu majatkéw ziemskich i wsi na Pomorzu i w Wielkopolsce, odziedzi-
czonych po matce i ojcu’.

Przyjazdowi przybysza z Francji towarzyszyly trudnosci administracyjne.
Krol pruski udzielal licznych pozwolen na pobyt znakomitym emigrantom, prze-
ciwstawiajac si¢ jednocze$nie masowym ruchom migracyjnym z Francji w kie-
runku Prus. Po dwoch miesigcach bezowocnych staran starosta postanowit udac
si¢ osobiscie do Berlina w celu zatatwienia sprawy pobytu duchownego. Wystat
tez list do krdla, z ktérego mozemy si¢ dowiedzie¢, ze byt juz wtedy w petni
zadowolony z kaptana, ktéorego mu polecono. Napisat w nim:

[...] Wasza Wysokosé,

Aby zapewnié¢ moim dzieciom dobre wychowanie, postaratem sie z duzym
naktadem srodkow o sprowadzenie ze Szwajcarii duchownego-emigranta, ktore-
go wyboru dokonat arcybiskup Paryza i inni biskupi. Mieszka on u mnie od
8 lipca i jestem z niego bardzo zadowolony. Jego talenty i cnoty wzbudzajq we
mnie duze nadzieje na to, ze pewnego dnia uczyni on z moich dzieci osoby wy-
ksztalcone, pozyteczne dla Panstwa, a przede wszystkim z wielkim szacunkiem
przywiqzane do Waszej Wysokosci. Nie moge sie jednak cieszy¢ z tych cennych
korzysci, dopoki Wasza WysokoS¢ nie raczy udzielic mi pozwolenia na to, bym
zachowal u siebie tego godnego kaplana, o ktorym pisma polecajqce, jakie wy-
stawili mu jego przetozeni oraz senat Solury, jednoznacznie zaswiadczajq, Ze jest
osobq wartosciowq, charakteryzujqcq sie czystosciq obyczajow i nienagannym
prowadzeniem®.

Po powrocie hrabiego Skorzewskiego z Berlina okoto grudnia 1796 r. sytu-
acja ksiedza Pocharda zostata w koncu uregulowana. Tak wigc do roku 1802 miat
si¢ zaja¢ ksztatceniem dzieci starosty, wypeltniajac w ten sposob misjg, dla ktorej
przyjechat do Wielkopolski.

* Rodzicami Jozefa Ignacego Skoérzewskiego byli: podkomorzy poznanski Michat Drogostaw
Skorzewski (1707-1789), oraz Ludwika Hutten-Czapska herbu Leliwa, zmarta dnia 19 V 1799 r.
w Komorzu. Oboje zostali pochowani w kosciele oo. Franciszkanow w Pyzdrach, gdzie upamigt-
niaja ich epitafia na Scianie pod chérem. Na temat Skorzewskich z linii podkomorskiej — zob.
T. Zychlinski, Ztota ksiega szlachty polskiej, R. 1V, Poznan 1882, s. 284-288; J. Dygdata, Skorzew-
ski Michal, [w:] Polski stownik biograficzny, t. XXXVIII/3, z. 158, Warszawa-Krakéw 1998,
s. 371-373; A. Galos, Skorzewski Zygmunt Michat Aleksy, [w:] tamze, s. 380-381; A. Dzigczkow-
ski, Skorzewski Zygmunt Wilodzimierz, [w:] tamze, s. 381-383; R. Nowicki, Skorzewscy wiasciciele
dobr tabiszynskich. Rola w Zyciu spoteczno-politycznym wielkopolskiego ziemianstwa, Torun 2002,
s. 121-159; tenze, Semper recte. Z dziejow rodu Skorzewskich, Lubostron 2007, s. 89-118; tenze,
Hrabiego Skorzewskiego poszukiwania miejsca na ziemi. Dziennik podrozy do Australii, Bydgoszcz
2010; Z. Kratochwil, Wielkopolscy Skorzewscy w Prusach Krolewskich w XVIII wieku, ,,Rocznik
Gdanski” 51 (1991), z. 1, s. 63-81.

* APP, Majatek Czerniejewo-Skorzewscy (931), sygn. 2144.
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Wierny pragnieniu powrotu do Francji, ks. Pochard z uwagg obserwowat
sytuacje w swojej ojczyznie 1 w rzeczywistosci nie starat si¢ o integracjg ze swo-
im nowym otoczeniem. Uwazal, ze nie jest mozliwe, by si¢ z kimkolwiek zaprzy-
jaznit 1 nie miat zamiaru utrzymywac blizszych kontaktow z Polakami, nie byt
zreszta zainteresowany nauczeniem si¢ ich jezyka. Jedyne kontakty, z ktorych
czerpal satysfakcje, to korespondencja ze swoim bratem Jeanem-Etienne’em
1 przyjaciotmi na wygnaniu.

Pomimo takiego stanu ducha, utrzymywat kontakty z ks. Janem Lemanskim,
eksjezuita pracujacym w Nekli®, oraz dwoma francuskimi ksi¢zmi Vuillaumem
i Tisserandem, ktorzy mieszkali w okolicy, emigrantami podobnie jak on. Ze swej
strony rodzina Skérzewskich juz od momentu jego przyjazdu nie przestawata mu
okazywac¢ silnego przywiazania. Zabierata go ze soba na wizyty i w podroze,
wprowadzata w wyzsze sfery polskiego spoteczenstwa i obsypywala cennymi
upominkami. Poczatkowo Pochard nie zawsze wiedziat, jak si¢ zachowa¢ wobec
tak ostentacyjnie okazywanego mu ciepta, ale z biegiem czasu przyzwyczait si¢.
Swiadomy uczué, jakie rodzina zywita do niego, ksiadz przewidywat trudnosci,
jakie wystapia w momencie rozstania i chciat jej uswiadomic, ze jest zdecydo-
wany na powrdt do ojczyzny natychmiast, gdy bedzie to mozliwe. Frustracje,
jakiej Pochard doswiadczat z tego powodu, mozna wyczu¢ w jego wspomnie-
niach:

[...] osoby, u ktorych przebywam, mnozq wyrazy przywiqzania do mnie i na
wszelkie sposoby starajq sie sprawi¢ mi przyjemnos¢. Naprawde nie wiem, w jaki
sposob mam im okazac¢ mojq wdziecznosc i gdyby nie byly gleboko przeswiadczo-
ne, ze w momencie, gdy bede mogt powrocic¢ do moich krewnych i przyjaciol, na-
tychmiast to zrobie, batbym sie, Ze w kovicu uznajq mnie za niewdziecznika |...1°.

W 1801 r. wraz z konkordatem zakonczyt si¢ we Francji czas Ko$ciota kon-
stytucyjnego. Jego zawarcie zostalo przyjete z nadzieja przez wszystkich kapta-
néw przebywajacych na emigracji i pragnacych powrotu do ojczyzny. Rok poz-
niej zostato ogloszone rozporzadzenie, oglaszajace amnesti¢ dla emigrantow.
Zyjacy mogli wreszcie powrdci¢ bez narazania si¢ na przesladowanie. Kilka mie-
sigcy pozniej wygasta umowa, jaka ksiadz Pochard zawart ze starosta. Wszyst-
kie warunki umozliwiajace repatriacj¢ zostaly spetnione i kaptan prosit swoich
przetozonych o pozwolenie na powrét. Niespodziewanie spotkat si¢ z jednomysl-
nym sprzeciwem, ktérego powodem byla nominacja dawnego zaprzysi¢zonego

5 Zob. Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564-1995, oprac. L. Grze-
bien i in., Krakow 1996, s. 358; P.F. Neumann, Archidiakonat poznanski w Swietle wizytacji gene-
ralnej z lat 1777-1784. Sie¢ kosciotow i kaplic, budowle koscielne, duchowienstwo, Poznan 2011,
s. 307.

¢ Wspomnienia polskie, t. I: List 8 z 30 grudnia 1800, s. 136-137.
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biskupa z I’llle-et-Vilaine Claude’a Lecoza na nowego arcybiskupa Besangon.
Nie pozostawiala ona kaptanom, ktérzy odmowili ztozenia przysiggi na konsty-
tucje, zbyt wielu nadziei na otrzymanie parafii. Przetozeni Pocharda uznali wigc,
ze lepszym dla niego rozwiazaniem bedzie pozostanie w Polsce i zdobywanie tam
srodkow niezbednych do zycia. Skorzewscy, ze swej strony, wykorzystali zaist-
niala sytuacj¢, by probowac go przekonaé do pozostania u nich, i zaproponowali
odnowienie kontraktu. Uzupehili propozycje obietnica dozywotniej pensji
w wysokosci 50 ,,czerwonych ztotych”, czyli 50 ztotych dukatow, wyptacanej od
momentu wygasnigcia kontraktu.

Duchowny, ktoéry ciagle byt zdecydowany na powr6t do ojczyzny, doswiad-
czal strasznego poczucia opuszczenia, poniewaz takze matka i brat byli zdania,
ze powinien kontynuowac rozpoczete dzieto. Doszed! do tego bdl spowodowany
wyjazdem do Francji jego przyjaciela, ksigdza Vuillaume’a. Nie dawat za wy-
grang i w ciagu kolejnych dwoch lat opierat sig, proszac przetozonych o polece-
nie powrotu. Aby sktoni¢ go do pozostania, Skérzewscy starali si¢ nawiazaé
z nim bardziej osobiste relacje. Dobra okazja ku temu byty narodziny ich piatego
i ostatniego syna w lipcu 1803 r.: zaproponowali, by byt jego ojcem chrzestnym.
Pochard zgodzit si¢ i dziecko otrzymato na jego cze$¢ imi¢ Antoni. Odpowiedz
przetozonych na prosbg o umozliwienie mu powrotu byla jednoznaczna: powi-
nien odnowi¢ kontrakt. Aktem rozpaczy byta podjeta w 1804 r. decyzja o dal-
szym wychowywaniu syndw Skorzewskich az do czerwca 1808 r. Ksiadz Po-
chard wypekial wigc nadal swoja misje¢ edukacyjna, podjat kilka podrozy u boku
starosciny i jej syndw oraz otworzyl si¢ bardziej na otoczenie, szczegdlnie po-
przez nauke jezyka polskiego.

Kiedy druga umowa wygasta w 1808 r., ks. Pochard byl mimo wszystko
zdecydowany na powr6t do Francji. Poprosit wigc swoich przetozonych o nakaz
powrotu, aby uchroni¢ si¢ w ten sposob od zarzutow ze strony rodziny Skorzew-
skich, ktora nie przestawata okazywa¢ mu oznak czulego przywiazania. Jako ze
w diecezji Besangon zaczglo brakowa¢ kaptanow, Pochard bez trudnosci otrzy-
mal takie polecenie od swojego dawnego wychowawcy seminaryjnego ks. Ba-
beya. Z paszportem do Francji w rgku, zaczal si¢ zegnal ze znajomymi
i z czlonkami goszczacej go rodziny. Staro$cina starala sig jednak udaremnic jego
wyjazd. Pochard napisat we Wspomnieniach:

zostatem wystawiony na wszystkie ataki, jakie moze przypusci¢ czuta matka,
ktora jest przywiqzana i ma zaufanie do tego, ktory jq reprezentuje wobec jej
dzieci. Kiedy juz wylata wiele lez i wypowiedziala wiele zapewnien, ze ma do
mnie zaufanie, chciata otrzymac ode mnie przyrzeczenie, ze powroce po kilku
miesiqcach nieobecnosci’.

7 Tamze. List 12 z 8 lipca 1808, s. 180.
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Pomimo tych argumentoéw Pochard nie ulegt matzenstwu Skorzewskich, kto-
rzy nie mogli si¢ pogodzi¢ z jego strata i zdecydowali w koncu, by wysta¢ ich
dzieci wraz z nim do Francji. Kaptan nie byt entuzjasta takiego rozwiazania, ale
nie o$mielit si¢ przeciwstawic i podjat si¢ zabra¢ ze soba swoich wychowankow.
Poczatkowo podrdz opdznita choroba Rajmunda, a nastepnie samego Pocharda,
po czym zostata definitywnie odtozona z powodu grozby wojny pomig¢dzy Fran-
cja 1 Austria. Rodzice zdecydowali si¢ w koncu na wystanie dzieci do Warszawy
i prosili guwernera, by udat si¢ z nimi i umiescit je w tamtejszych szkotach. Po-
chard zgodzit si¢ na wykonanie tego — jak sadzil — ostatniego zadania i postano-
wit wyjecha¢ do Francji po powrocie z Warszawy do Komorza. Kiedy jednak
w kwietniu 1809 r. nadszedt moment wyjazdu, starosta umart, pozostawiajac
wdowe z pigcioma synami.

Smieré¢ Jozefa Skérzewskiego stanowila przetom w wygnaniu ks. Pocharda
w tym znaczeniu, ze jego wrazliwo$¢ moralna byta odtad wystawiona na cigz-
ka probe, a on sam zaczal okazywacé oznaki niezdecydowania co do powrotu,
przyjmujac czgsto wewnetrznie sprzeczng postawe. W gruncie rzeczy znalazt sig
w niezwykle delikatnej i pod wieloma wzgledami bolesnej sytuacji, podobnej do
putapki, zachecajacej do ulegania postawie wyczekiwania i zwloki. Faktem jest,
ze duchowny miat §wiadomos¢ bycia wigzniem swojej wlasnej chrze$cijanskiej
wrazliwos$ci, ktora z jednej strony zabraniala mu porzucenia rodziny Skoérzew-
skich w trudnym dla niej momencie, a z drugiej przypominata mu o obietnicy
ztozonej ksigdzu Babey przed wyjazdem do Nekli, czyli powrocie do Francji,
kiedy zostanie przez niego wezwany. Ten moralny dylemat stat si¢ jeszcze trud-
niejszy do zniesienia, jesli wezmie si¢ pod uwage, ze Babey stale oczekiwal na
jego powrdt, a staroscina robita wszystko, by ksiadz jej nie opuscit, posuwajac
si¢ az do tego, ze poprosila jego matke o pozwolenie na zatrzymanie go, na co
ta ostatnia wyrazita zgod¢. W swoich wspomnieniach Pochard ukazal oczeki-
wania staro$ciny wzgledem jego osoby w momencie $mierci meza: [...] poin-
formowata mnie o trudnej sytuacji, w jakiej sie znalazta, pozbawiona jakiego-
kolwiek wsparcia, i polecita mi swoje dzieci, wzgledem ktorych od dawna
jestem, jak ojciec®.

Pragnienia ksiedza w tamtym okresie byly niejednoznaczne, a on sam byt
rozdarty pomigdzy checia powrotu do Francji i pozostania u Skérzewskich. Prze-
wazylo w koncu wspoélczucie wobec starosciny i jej synow, a na jego intensyw-
nos$¢ miat z pewnoscia wptyw fakt, ze on sam stracit ojca w wieku os$miu lat.
Mozliwe, ze pozytywna odpowiedZ jego matki na prosbg starosciny data mu row-
niez sitg do pozostania, zar6wno poprzez zasugerowane w niej okazanie wspot-
czucia cierpiacym, jak i niedajacym si¢ ukoi¢ matczynym rozdarciem, ktore byto
jej konsekwencja. Tak wigc ks. Pochard zdecydowal, ze pozostanie w Nekli,

8 Tamze. List 17 z 14 maja 1810, s. 229.
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przynajmniej chwilowo, aby towarzyszy¢ staroscinie w jej nieszczesciu, 1 zawiozt
swoich dwoch najstarszych wychowankéw na uniwersytet wilenski, zgodnie
z postanowieniem rady familijnej. Po powrocie z Wilna byl zwolniony z jakiej-
kolwiek odpowiedzialno$ci i mogt powrdci¢ do ojczyzny.

W migdzyczasie okazat jednak pierwsze oznaki wewngtrznej przemiany i nie
byl juz kims$, kto chce wyjecha¢ za wszelka ceng. Tak wigc, zamiast wyruszy¢
w droge, odpowiedzial na prosbg swojego wychowanka Hilarego, ktory chcial, aby
pomoglt mu w wejsciu na uniwersytet, Swiadom jednoczesnie, ze op6zni to znacz-
nie wyjazd z Polski. I tak oto dokonata si¢ w nim wielka przemiana: Pochard nie
ulegt juz intensywnym prosbom starosciny, lecz poszedl za wlasnym pragnie-
niem, uwazajac, ze spoczywa na nim zadanie wychowania Jozefa i Antoniego.
Dobro cztonkow rodziny Skoérzewskich stato si¢ odtad wazniejsze od wlasnego.

Rownoczesnie $mier¢ ks. Babeya w 1810 r. przyniosta ulge jego sumieniu
w tym, co dotyczylo ,,powinnosci powrotu”, potwierdzona zreszta opinia jego no-
wego przetozonego, ks. Bacoffe’a, ktory oznajmit mu, Ze nie jest ,,zmuszony
w sumieniu” do powrotu do Francji. Odtad ks. Pochard kontynuowatl swoja mi-
sje z takim samym glebokim oddaniem, jak w przesztosci. Starat si¢ da¢ swoim
wychowankom jak najlepsze wyksztalcenie, prowadzit ich droga zycia chrzesci-
janskiego 1 wypetniat uczuciowa pustke, wywolana przez $mier¢ ich ojca.

Mimo to jego zachowanie nacechowane bylo wewngtrznymi sprzeczno$cia-
mi, poniewaz za postawa zwlekania staly tez proby powrotu do Francji. I tak
w lutym 1813 r. wpadl na pomyst wyjazdu do Francji z Drezna, dokad zamierza-
fa uda¢ si¢ staroscina, przerazona nadciaganiem oddzialow rosyjskich, Scigaja-
cych wycofujaca si¢ Wielka Armi¢ Napoleona. Kilka kilometréw przed granica
zawrdcili na wie$¢ o pojawieniu si¢ kozakow, ktorych widziano w ostatnim mie-
Scie, przez ktore nalezato przejechac, by opuscic¢ kraj. Proba ta, jakkolwiek naj-
blizsza realizacji, bylta jednoczesnie ostatnia.

Nieco p6zniej nowe wydarzenie wywarto gleboki wptyw na ksiedza w pro-
cesie jego zakorzeniania si¢ w Polsce. W sierpniu 1813 r. doznal ztamania lewej
nogi. Wypadek uczynit go na pewien czas kaleka i1 pokrzyzowal skrywane ma-
rzenia o powrocie. Jedno zdanie wystarczylo Pochardowi, by odda¢ we wspo-
mnieniach ogromny wstrzas, jaki jego nieszczgscie wywolalo w staroscinie: nie-
mozliwe, by byta bardziej zasmucona, gdyby cos podobnego przytrafito sie
Jednemu z jej synow’.

Cho¢ przez pierwsze miesiace przykuty do tozka, byl zainteresowany swo-
imi wychowankami i kontynuowat lekcje. Tak samo postawa cztonkéw rodziny
Skorzewskich w czasie rekonwalescencji ukazala, jak bardzo ksiadz byt im dro-
gi. Pochard coraz bardziej zdawat sobie z tego sprawg, o czym swiadcza reflek-

® Tamze. List 22 z 12 lipca 1814, s. 348.
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sje zawarte w jego wspomnieniach: doznatem, w obcym kraju, od wszystkich lu-
dzi, ktorych spotkatem, tyle wzgledow, jakich z trudem doznatbym od mojej ro-
dziny [...] ciesze sie z dobra, troski i gotowosci do pomocy, ktore mi okazano.

Pomimo wyjatkowego wsparcia Pochard byt zle leczony i potrzebowat prze-
szlo o$miu miesiecy, by powrdci¢ do swoich codziennych zajeé, pozostawat jed-
nak do konca uposledzony ruchowo. Niemniej wydaje si¢, ze pozostawat w cia-
glej gotowosci do powrotu do Francji i radzit si¢ wielu lekarzy, ktory zapewniali,
ze moze podrézowaé. Oprocz ich opinii ks. Pochard znalazt jeszcze jeden mo-
tyw, a bylo nim wstapienie na tron Ludwika XVIII, a takze $mier¢ arcybiskupa
Besancon oraz niepokojace wiesci o stanie zdrowia jego s¢dziwej matki. Pokoj,
jaki zapanowat w Europie, umozliwit mu wreszcie odbycie podrézy, pod warun-
kiem, ze znajdzie kogos, kto dotrzymatby mu towarzystwa w drodze. Przez dtuz-
szy czas duchowny nie znajdywat nikogo, poniewaz byt zbyt zajety wychowa-
niem Antoniego, a w lutym 1816 r. dowiedziat si¢ o $Smierci matki, ktora miat
nadziej¢ zobaczy¢.

Wydaje sig, ze ta wiadomos$¢ pogrzebata jego marzenia o powrocie i odtad
postanowil zrewidowa¢ swoje zyciowe priorytety, koncentrujac si¢ na wychowa-
niu swojego chrze$niaka, pomimo zachgt brata i jego propozycji, by spedzi¢ resz-
t¢ zycia razem we francuskiej parafii. Pochard ttumaczyl swoje stanowisko sta-
nem swojej nogi, uznanym za powazna przeszkode w podjgciu podrézy. Bat sig
jednak, ze jest to fatszywe usprawiedliwienie i dlatego sumienie podpowiedziato
mu, by zwrdcil si¢ do przetozonych o wyrazenie opinii na temat jego sytuacji.
Odpowiedz byta jednoznaczna: powinien niezwlocznie powrdci¢ do Francji.

Cho¢ postanowit okaza¢ im postuszenstwo, to jednak nie osmielit si¢ wyznac
tego staroscinie. Kiedy ta ostatnia przypadkowo dowiedziata si¢ o tym w czasie
ich pobytu w uzdrowisku Ladek-Zdro6j, jej reakcja ukazata, jak silna byta ich
wzajemna sympatia i jaka bytaby cena, ktora Pochard musialby zaptaci¢, opusz-
czajac Polskg. W swoich wspomnieniach tak zrelacjonowat sceng rozmowy:

Zaledwie wypowiedziatem stowo o powrocie do Francji, nie pozwalajqc mi
na ukazanie motywow zawartych w liscie, zaczeta mnie odwodzi¢, mowiqc, zZe
nigdzie nie znajde tylu osob przywiqzanych do mnie, jak w jej domu, i tak czulej
opieki, jakq mnie otoczono, zwlaszcza od momentu wypadku, ktoremu ulegtem.
Zgodzitem sie z niq, wyrazajqc moje uznanie, kiedy jednak chciatem powiedziec,
ze bedqc ksiedzem, musze by¢ postuszny moim przetozonym, {zy, ktore chciala
ukry¢, wypetnily jej oczy, i nie mogqc ich powstrzymac¢, Madame wyszta do sq-
siedniego pokoju, aby opanowacé¢ gwaltowne wzruszenie, ktorego doznalta.
Wszystko to sprawito, ze byto mi bardzo przykro, ale nie chcqc jej nic obiecy-
wac, czego mogibym pozniej zatowad, wytrzymatem i z tego powodu wesotosé

10 Tamze, s. 348-349.
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Nagrobek ks. Pocharda w Kretkowie.
Fot. ze zbioréw autora

i relaks opuscily nas na kilka dni: tak to w atmosferze obustronnej Swiadomosci
przywiqzania, obawy i smutku opuscilismy Ladek".

Jego chrzescijanska swiadomos$¢ data o sobie zna¢ podczas spotkania z dwie-
ma francuskimi damami, ktore wtajemniczyt w swoje plany powrotu. Ich negatyw-
na odpowiedz wywotata u niego wyrzuty sumienia i w koncu zaproponowat staro-
Scinie pozostanie u niej az do Wielkanocy, aby zaja¢ si¢ ksztalceniem jej bratanicy.
Oczywiscie z najwigksza radoscia przyjeta t¢ propozycje. Pochard prawdopodob-
nie jednak byt zdecydowany na wyjazd, poniewaz zaczat szukaé towarzysza pod-
rézy, a jego glowe zaprzatata mysl o tym, ze reszte zycia spedzi wraz ze swoim
bratem. Znalazl idealne towarzystwo w osobie ks. Tisseranda, ktéry, tak samo jak
on, pragnat powr6ci¢ do ojczyzny po przeszto 20 latach nieobecnosci 1 byl gotow
wyruszy¢ w droge, jak tylko Pochard tego zapragnie. Ten ostatni czekal wigc do
Wielkanocy, aby wypetni¢ dana obietnice, ale dobrze ukrywat przed staroscina
swoje zamiary, poniewaz bal si¢, ze znéw spotka si¢ z oporem. Pod koniec roku
dwie straszne wiadomosci o prawie jednoczesnej $mierci ks. Tisseranda i jego bra-

" Wspomnienia polskie, t. II, APP, Majatek Czerniejewo-Skorzewscy (931), sygn. 2166. List
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ta, Jeana-Etienne’a, na zawsze pogrzebaly zamiar powrotu ks. Pocharda do Fran-
cji, cho¢ mingly jeszcze lata, zanim duchowny si¢ do tego przyznat.

Od poczatku 1818 r. rozpoczat si¢ proces godzenia si¢ ksiedza na pobyt za
granica az do $mierci. Poczatkowo Pochard zaczal podwaza¢ sensownos¢ swoje-
go odwiecznego marzenia o powrocie do Francji. Rzeczywiscie wydaje si¢, ze
po $mierci brata byt niezdecydowany, a jego posunigcia, stojace w sprzecznos$ci
ze stowami, stanowily probe¢ ukazania, jak trudno bylo mu jasno rozeznac i zde-
cydowac, jaka droge chce naprawde obrac. I tak przez kolejne pigé lat koncen-
trowal si¢ na pracy u Skoérzewskich, deklarujac jednoczes$nie wolg powrotu
nowym adresatom swojej korespondencji, ktorymi sa: jego brat, Pierre-Claude,
1 nowy pelnomocnik Pocharda we Francji, ks. Dubulle. W tym czasie postawa
ksiedza nie byta spdjna, poniewaz w stosunku do pierwszego, czyli brata, nie
zrobil niczego, co byloby wyjsciem naprzeciw kierowanej do niego propozycji
spotkania po latach w Wielkopolsce, a w odniesieniu do drugiego nie odpowie-
dziat na oferte, podobna do tej, ktora wezesniej kierowat do niego zmarty brat,
czyli spedzenia reszty zycia w parafii we Francji. W ten sposob, nawet jesli Po-
chard twierdzit, ze mysli o powrocie, to faktycznie nie czynit niczego, co mogto-
by przyblizy¢ urzeczywistnienie jego marzenia, i wolal poswieci¢ si¢ edukacji
Marii Lipskiej, osieroconej bratanicy starosciny.

Pod koniec 1823 r. rozpoczynat si¢ drugi etap wspomnianego wyzej proce-
su. W tym czasie duchowny spetnit swoj moralny obowiazek zajecia sig rodzing
Skorzewskich: wszystkie dzieci byty doroste, wyksztalcone, a niektorzy synowie
juz ozenieni. Pochard przemyslal wigc swoja sytuacjg. Zredagowanie wlasnych
wspomnien, jakiego dokonat rok wczesniej, na podstawie listow wysylanych do
przyjaciela w ciagu 20 lat, prawdopodobnie pomogto mu w postawieniu kropki
nad i, poniewaz powrdt nie byt juz jego pragnieniem. Rzeczywiscie, Pochard nie
widziat juz powodow, dla ktorych miatby wraca¢ do Francji po tylu latach nie-
obecnosci, tym bardziej ze wigkszo$¢ jego rodziny juz nie zyta. Poza tym nie znat
osobiscie kolejnego pokolenia, nawet jesli Dubulle czgsto przekazywal mu wia-
domosci, a on sam byt szczerze zainteresowany tym, co si¢ dzieje w jego ojczyz-
nie. Zresztag Dubulle, ktory musial stawia¢ czota prosbom o wsparcie, kierowa-
nym do niego przez cztonkoéw rodziny Pochardow, po przyjacielsku poradzit mu,
by nie wracal. Tak wigc uchodzca wolat wies¢ do konca swoich dni spokojny
zywot w rodzinie Skorzewskich, ktora nie przestawata zapewnia¢ go o chgci za-
trzymania go u siebie, wspierajac jednocze$nie materialnie jego krewnych, po-
dobnie jak on sam czynit przez wszystkie lata.

Jego udreczone sumienie kazato mu jednak zwrdcic si¢ do arcybiskupa de
Villefrancon, ktoérego znat osobiscie, aby przyblizy¢é mu szczegodty sytuacji,
w jakiej si¢ znajdowalt, i prosi¢ o pozwolenie na pozostanie za granica. Glos su-
mienia wyrzucal mu, ze pogodzenie si¢ z perspektywa pozostania w Polsce po
28 latach pobytu jest spowodowane sytuacja materialna, oferujaca wigcej korzy-
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$ci niz niepewnos¢, jaka czekataby go po powrocie do Francji. Obawial sig, ze
jego dozywotnia pensja, stanowigca wynagrodzenie za lojalng stuzbeg, zostanie
mu zabrana w przypadku, gdyby zdecydowat si¢ na wyjazd. List do arcybiskupa
$wiadczyt o zintegrowaniu si¢ Pocharda w tonie rodziny Skorzewskich, o czym
pisat w nastgpujacy sposob: przebywam w dobrej rodzinie, ktora wydaje si¢ bar-
dzo do mnie przywiqzana i ktora otacza mnie wzgledami [...] wszyscy bez wyjqt-
ku przy kazdej okazji wyrazajq pragnienie, bym ich nigdy nie opuszczai®.

Whbrew wszelkim oczekiwaniom, odpowiedz arcybiskupa nie jest taka, jakiej
Pochard sig spodziewal, poniewaz arcybiskup odmowil ustosunkowania si¢ do
jego sprawy, thumaczac si¢, ze duchowny podlega jurysdykcji biskupa Chamon
i jedynie on moze decydowac o jego losie. Pochard wolat jednak pozosta¢ w Pol-
sce i w koncu zaakceptowal swoja sytuacje. Przebywal nadal u Skoérzewskich,
jak gdyby odczytal odmowe arcybiskupa de Villefrancon, by zadecydowac¢ o jego
losie, jako ostateczny znak woli Bozej, przemawiajacy za kontynuowaniem po-
bytu w Polsce. W swoim testamencie, sporzadzonym w 1831 r., ksiadz dokonat
bilansu swojego zycia, napisat:

Chociaz zostatem wygnany z ojczyzny z powodu wiary katolickiej, z serca
przebaczam tym, ktorzy przyczynili sie do mojego wygnania i prosze Boga, by im
darowal, tak samo i mnie moje grzechy, ktore mogtem popetni¢ w ciqgu mojego
zycia. Ufam Jego nieskonczonemu mitosierdziu i wierze w to, Ze wyswiadczy mi
taske, bym umart, jak przystoi katolickiemu kaptanowi, ktory, przy catej swojej
niegodnosci, otrzymat tak wiele dobr, jakich innym, bardziej godnym ode mnie,
nie bylo dane zaznaé. Tak wiec powierzam Mu mojq dusze®.

Ksiadz Claude-Antoine Pochard zmart dnia 2 wrzesnia 1833 r. w obecnosci
starosciny i jej synow w rodzinnej rezydencji w Komorzu Przybystawskim. Po-
wodem $mierci bylo ostre zapalenie optucnej. Okazaty pogrzeb, zorganizowany
przez Skoérzewskich, odbyt si¢ dnia 6 wrzesnia w Kretkowie. Rok p6zniej Ignacy
Skorzewski napisat do spadkobiercow, informujac o $mierci ich krewnego i da-
jac wskazowki co do podziatu pozostawionych przez zmartego rzeczy. List jest
$wiadectwem bolu, jaki $mier¢ ks. Pocharda wywotala w rodzinie Skorzewskich.
Czytamy w nim:

nie pozostaje mi nic innego, jak zaswiadczy¢, jak bardzo zasmucita nas
Smier¢ naszego czcigodnego przyjaciela i mentora. Nasza matka i my kochali-
smy go i szanowalismy, jak naszego ojca, i bylismy obecni przy jego odejsciu,
ktore przezyt z chrzescijanskim poddaniem sie woli Bozej i po wypetnieniu tego,
co nakazuje nasza wiara. Ztozylismy jego ciato w specjalnie wybudowanym gro-

12 APP, Majatek Czerniejewo-Skorzewscy (931), sygn. 1009.
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bowcu obok kosciota [...] Wzniesiemy tam pomnik, ktory upamietni jego cnoty
i naszq wdzieczng przyjazn'.

Na istniejacym do dzi$ grobie ks. Pocharda przy kosciele w Kretkowie znaj-
duje si¢ epitafium, informujace zywych o wiecznej wdzigczno$ci rodziny Sko-
rzewskich. Wyryty na nim facinski tekst brzmi nast¢pujaco:

D. 0. M.

Claudium Antonium Pochard
Sacerdotem Gallicanum
Salinii Dioecesiae Bisuntinensis
1I. Februarii MDCCLX
natum
ab anno MDCCXCVI.
Exul Patriae.

Novam Patriam in Domo
Skorzewsciana invenientem
Grati et Moesti Discipuli
Materque Eorum
Hic sepelierunt
VI. Septembris MDCCCXXXIII®.

Spadek zostal rozestany zainteresowanym, cho¢ wiele rzeczy ks. Pochard
pozostawit staroscinie i swoim wychowankom. Swiadcza one o jego przywiaza-
niu do nich i pragnieniu, by pielggnowali pamig¢ o nim. Duchowny zapisat chrzes-
niakowi Antoniemu swoj zloty zegarek, na ktorym umieszczone jest imie C.A.
Pochard, aby pamietal o swoim ojcu chrzestnym. Jego wychowankowie stangli
na wysokosci zadania i spetnili jego pragnienie, czczac jego pamigé poprzez lek-
tur¢ wspomnien, ktore im pozostawit, a takze zachowujac w sercach wdzigcznosé¢
dla cztowieka, ktorego traktowali jak wlasnego ojca. Dowiadujemy si¢ o tym
zwlaszcza z listu jego ostatniej uczennicy, Marii Lipskiej, do jej bratowej, napi-
sanym dwa lata po $mierci Pocharda. Prosi w nim:

Jesli rekopisy Ksiedza sq juz w Nekli, bqdz tak dobra i natychmiast mi je prze-
slij. Jesli zapragniesz je przeczytac, wysle ci je pozniej. Pozwol mi jednak teraz,
moja droga bratowo, cieszy¢ sie tymi cennymi dla mnie wspomnieniami, ktore zaj-
mujq w moim sercu miejsce obok tych zwiqzanych z moim wielkim papq'®.

4 Tamze.

S Wdzieczni i zasmuceni wychowankowie oraz ich matka pochowali w tym miejscu dnia
6 wrzesnia 1833 roku Klaudiusza Antoniego Pocharda, francuskiego kaptana, urodzonego dnia 2 lute-
go 1760 roku [blad grawera lub zamawiajacego epitafium: ks. Pochard urodzit si¢ dnia 1 lutego
1766] w Salins, w diecezji Besangon. Wychodzca z ojczyzny od roku 1796, znalazt nowq ojczyzne
w domu Skorzewskich.

16 APP, Majatek Czerniejewo-Skorzewscy (931), sygn. 1429.
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Umierajac bez zobaczenia swojej rodzinnej ziemi i najblizszych, ks. Pochard
jednak nie umart dla glgboko z nim zwiazanej i wdzigcznej rodziny w Polsce,
ktora go przygarneta i ktéra potrafit pokochaé, cho¢ czegsto marzyt, by ja opu-
Scic.

tlum. Jan Grzeszczak

RESUME

Le présent article traite de I’exil polonais de I’abbé Pochard (1766-1833) sous 1’angle du pro-
cessus de son intégration au sein de sa famille d’accueil. Prétre réfractaire francais exilé en Suisse
a partir de 1792, il se rend en Grande Pologne en 1796 pour devenir précepteur des fils de Joseph
Skorzewski, staroste de Gniezno. Malgré son désir de revenir en France au plus vite, des circon-
stances tragiques, qu’elles soient nationales, familiales ou personnelles, I’amenent inlassablement
a rester a 1’étranger et a remettre ses projets de retour a plus tard. De leur coté, les Skérzewski,
sincerement attachés a leur hote francais, mettent tout en ceuvre pour le retenir et créer un lien per-
sonnel avec lui. L’article plonge dans le tourment intime de 1’abbé Pochard, qui se trouve pris en
tenaille entre son désir de respecter le serment qu’il fit a ses supérieurs a son départ de revenir des
qu’ils le rappelleraient, et le sentiment de devoir poursuivre son ceuvre aupres de sa famille d’accueil,
dans laquelle il tient le role de mentor, surtout depuis la mort du chef de famille en 1809. Finale-
ment résigné a rester en Pologne, c’est en membre a part entiere de la famille Skérzewski qu’il
décede en 1833.

Mots-clefs
Abbé¢ Pochard; prétre réfractaire; gouverneur; précepteur; famille Skorzewski
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